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| H6oy

de poste n’a transporté dans ce vieux
chiteau, ou un bon lit m’attendait.....
Que s’est-il passé cette nuit, pendant
mon sommeil?... Je n’en sais rien... Per-
sonne dans les salons, personne dans le
parc... pss méme un dowestique, up
cuisipiar.,. enfin, D'essentiel... car -j'si
I'habitude de déjeuner, j'y tiens, et je ne
vois rien qui annonce... Oh! mais un
instant... je n’entends pas raison sup ee
chapitre-lA... il faut que je trouve le che-
min de la salle 3 manger ou de la cui-
sine. (Il va & la parte .dffond,) Paxhleu !.

voild qui eft'singulier.:. cette porte , qui |

était ouverte tout-a-’heure, est fermée a
résent... Allons, toutest bien en regle...

il ne manque plus qu'un nain difforme, '

une princesse enchantée, et des sons
de cor...... Corbleu ! je perds pa-
tienc;... (1 pousse de nouveau la porte.) Im-
ible...
iable! vingt pieds de haut!... jaimerais
mieux la.perte... Allons | bah ! em y met-

tant du moelleux et de I'élasucité.., .
(1) se dispase  sauter par la fendite.. Une porte

s'ouvreau premierplan et Champrigaun pasat.) ;

SCENE 11.

REGINALD, CHAMPRIGAUX. .

CHAMPRIGAUX, courant & lui. Arrétez!
jeune hmprudent!... ' i
REGINALD. Ah! enfin, voila une créa-
ture vivatite. ( Prenant Champriguug par le

mais la fenétre... (Il Pouvre.)’

E

bras.) Monsieur, je ne vous liche pas, que

vous ne m'ayez expliqué ce que tout cela
e . . -

GHAMPRIGAUX, Avee plaisir. . ,

, ‘REGINALD. Eh bign! monsicur, parlez

d.‘pﬁ... qui m'a fais venir dans ce ;:h:‘uwaq

ique... ol on ne déjeune pas ?... qui

g:'a 2:: ce billat?,.. qui brule du désir

de m’emnbrasser?... qui w’enferme a dou-

ble tour’.,. Voyons, mobsicur , expli-

quex-vous, j'attends, je bous d'impa-
timnce. , 4

CHANMPRIGAUX. Modérez- vous, non
jeune ami, soyes froid.

XEGINALBD, Etes-vous l'auteur du billet?

CHAMPRIGAUX , /e prengnt. Du tout....
je n’ai pas la moigdre envie de vous
embrasser. .

REGINALD, C'est heureux.., mais enfin,
la personne qui in’écrit me connaitdonc’...
elle m’a donc vu 4 la cour, a Versail-
les, a4 Paria’. .

CRAMPRIGAUX. La personne en ques-
tion ne vous a jamais vu. (I/ prend une
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prise de tabac. A Reginald.) En uses
vous?...
REGINALD, Allons donc!... Ce ne peut-
étre un homme?
cnampricauX. Non.
‘REGINALD. C’est dong ung femme?
cuamMpPRrIGAUX. Oui. .
"REGINALD. Elte est jeune, n“est-ce pas?
CHAMPRIGAUX. D'un ige raisonnable.
REGINALD. Jolie? .
cnAMPRIGAUX. D'une beauté remar- ?

quable... il y a trente-cinq ou quagsiee® °

ans.. - TR . : ,

REGINALD , reculant. Hem! aommént! ...
jaurais été enlevé par une vieille fem-
me!l... une vieille feme! qui veut
in‘einbrasser!... imals cest un guet<d-
pens - un assassinat !... Monsieur, je ne
resterai pas un instant de plus... qu'on
attele les chevaux a la chaise deposte.

CHAMPRIGAUX. Impossible.

REGINALD. Voili qui est plaisant!

cHAMPRIGAUX. C’est assez original..

REGINALD. Monsieur, je vous déclarg .

ue je n'aime phs les mystificatauss , jos
vieux mystificatqurs... et si dans. un quart
d’heure je ne suis pas s la route-de Pa-
ris... AT '
CHAMPRIGAUX.: -Soyer frold , inen jeune
ami... je vais d’'un mot vous arréter...
Vous aves une tante, . .

REGINALD. Plait-il?... une tante?... je
&rpjs gu'oul... une tante que Je n'ai ja-
mais vue, la baronne de Murville, qui

. habitait la Guadeloupe, la Martiuique ,

jene sais pas au juste... Cepemlant sa ré-
putation est venue jusqu’a moi.., 1l pa-
rait que c’était une beauté de premier
ordre, qui metsait toute.la colonie cn'
feu.

CHAMPRIGAUX. Il ¥ a toujours trente-
cinq ou quarante ans... j'en sais qucelque
chose, moi... Que d’esprit, monsicur! que

- de gaité!... Et des yeux grands comme

¢a... une bouche divine... un nes!...

REGINALD. Grec? -

CnAMPRIGAUX. Non , américain.

REGINALD. Eh bien ! cette tante...

cnaMrriGAUX. Malgré son Age avanceé,
a quitté son pays pour vemir s'établir
en France, pour vous voif; vous con-
naitre, vous émbrasser.

REGINALD , wivement. M'embrasser!.....
comment! [Pauteur du billet mysté-
ricux... ' ‘

cuamrricavx, Clest clle.

REGINALD. Ma tante de Murville!....
mais pourquoi m’enlever , pourquoi cette
ruse?’... ’ :
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CHAMPRIGAUX. Il a bien fallu I'em-
ployer , aprés je ne sais combien de let-
tres restées sans réponse , et que proba-
})lement monsieur n’avait pas le tems de
ire...

AIR : De sommeiller entor, ma chére.

Pour connaltre un neveu qu’eile aime,
Pour vous attirer en ces lieux,
11 nous fallait um stratagéme,
i fit adroit, ingénicux;
ne ruse, en un mot, compléte...
Et ce moyen , maintenaot #prouvé,
Je I'ai tant cherché dans ma téte,
Que votre tante A la fin I'atroavé.

REGINALD. Cette chére tante ! vous lui
direz biendes choses de ma part... je m’en
vais, je reviendrai la semaine prochaine.

CHAMPRIGAUX. Eh quoi! refuser de
voir cette bonne parente, qui a quité la
Guadeloupe exprés pour vous, pour assu-
rer votre bonheur I...

BEGINALD. Comment ? .

CAAMPRIGAUX. Devinez ce qu’elle veut
faire pour vous?

REGINALD. Payer mes dettes?

- cuamrriaUX. D'abord... ensuite?

REGINALD. Me coucher sur son testa+
ment? ' .

cuAMPRIGAUX. En toutes lettres.....
apris?...

. megwiaLd. Dam! je cherche... m’a-
cheter un régiment , peut-étre ?

CHAMPRIGAUX. Pas précisément... mais
vous enrdler dans un régiment trés-nom-
breux... vous marier.

REGINALD. Me marier ... non, non,
merci, elle est trop bonne... je préfere
autre chose.

CHAMPRIGAUX. Comment! le mariage...

nxGINALD. Est une combinaison so-
ciale incompatible avec moa caractére...
Bt puis, tenes, je vais vous parler franche-
memt... vous étes I'ami de ma tante, vous
étes presque de la famille...

cEAMPRIGAUX. Pas tout-a-fait... mais |

j’ai essayé d'en étre... il ya encore treate-
king ou guarante ans.
REGINALBD. Vous auriez aimé?..,
CHAMPRIGAUX. Avec rage , avec trans-
port, avec délire!... et j'aime encore...
wmais avec sang-froid et en dedans.

REGINALD. Alors, vous me compren- |

dres... Moi aussi, cher monsieur, jaime
aves transport, avec délire...
CHANMPRIGAUX. Vous?

- WEGINALD. Ah! c'est que vous ignorez
qu’dlle réunit tout en elle, talent, esprit,
beauté.., EBa l'aiimant, j'aime trois mat
Atesses, ayant chacane son mérite... soh
nom seul vous le prouvera...

CHANMPRIGAUX. Et ce nom, c’est?..
REGINALD. Antoinette Gaussin,
cHAMPRIGAUX. Une comédienne?...

REGINALD. Une femme sublime!... Et,
comme s’il ne suffisait pas de tous ses
charmes pour me fixer, elle en a de-
mandé un & la magie, A la sorcellerie..,
Crédule et superstitieuse, elle m’ordonna,
powr premiére condition, de partager avec
elle un élixir, un philtre, qu’elle tenait
d{;m personnage fameux, le comte de Ca-
gliostro. o

CHAMPRIGAUX. Lg comte de Caglios-
trol... et cet élixir... .

REGINALD. Avait la iété de rendre
les amans fidtles deux ans... La
fiole fut vidée.

CcHAMPRIGAUX. Vous avez pris de cette
drogue-la, imprudent!...

REGINALD. Elle le voulait... et puis, je
I'avouerai, tout ce qui semble merveil-
leux, surnaturel, sourit 4 mon imagina-
tion... Je ne croyais pas a ce philtre, je
n’y crois pas encore... et cependant, qui
m’expliquera pourquoi mon amour est .
resté le méme jusqu’au dernier jour?...
car c’est aujourd’hui, 12mai 1785, qu’ex-
pirent les deux années.

CHANPRIGAUX , jeysws. Vraiment?...

,Eh bien! vous pouvez vous marier de-
main.

REGINALD, Jamais!... jamais d’autre
ue Gaussin !... qu'il ne soit plus questior
e mariage. ' ‘

CHAMPRIGAUX. Mais votie avenir?...

REGINALD, Je me contente du prés
sent. C

cuANMPRIGAUX. Mals votre fortune

REGINALD. Je me contente de mes ap
pointemens. :

CHAMPRIGAUX. Mais vos créanciers?

REGINALD. Iis se contenterent de Vespés
rance. o

cHAMPRIGAUX. Allons, je suis A boat
d’éloquence et de logique... votre tante
seule pourra... .

REGINALD. Ma tante?... je la respecte,
ma tante, je la vénére... mais je ne I'¢-
couterai pas.., '

CHAMPRIGAUX. Yous la verrez toul-d-
Theure ; aptis votde déjeuner.

REGINALD , ¥ivemend. Hein? que dites-
vous?... mon déjeuner!... A

CHAMPRIGAUX. Doit étre servi.

REGINALD. Et vous ne m'en parlez
pas?... la chose la plus intéressante...
quand je tombe d’inanition!... o

CHAMPRIGAUX , tfrant wne clef de sa po-
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che etouorant la porte du fond. Voili votre
prison ouverte.

A : Désormais plus d’absence. (Mari charmant.)

ENSEMBLE.
REGIWALD.

Quel bonheur] vite & table;
Hitous-oous.
U nrepas confortable,
C'est si doux!
CHAMPRIGAUX,

Allez donc ! vitei table,
 Hitea-vous:
Un repas confortable,
Clest si doux.

Bientdt votre tante
Va venir, vous la vesres
Aimable , charmante...
J'en suis sir, vous I'aimerez.
REGINALD.

Ma tante chérie !

Oh! oui, mon ceurt'est donné,
Pour toute ma vie...

A partir du déjeuné.

REPRISE ENSEMBLE.
Quel bonheur, etc.
' REGINALD.
Alles donc, etc.

(Reginald sort.) '
W
SCENE III.
CHAMPRIGAUX, seul.

Nous voila bien avancés... il refuse!...
Que va dire la baronne?... elle se fichera,
et¢a retombera sur moi, comme d’habi-
tude... Maudite comédienne! elle avait
bien besoin de lui faire prendre un phil-
tre... Si je pouvais, moi, lui faire avaler
son mariage en élixir ou en pilules?...
i fauAmCh 'tm:le cirgc::lstance bizari'e , quel-

e chose d’original... pour lui, qui
giume 1e merveilleux... Sir: baronne é?ait
14, je trouverais tout de suite... Eh mais!
jentends une petite toux, qui n’appar-
tient qu'a elle.

Wmm
’ SCENE 1V.

CHAMPRIGAUX, LA BARONNE
MURVILLE.

(Champrigaux va au devant délle etlui offre son
bras.)
LA BAROXNKE.
Amn: Quand on est fille. (Du Cheval de Bronze.)

Mon bras, da vétre
Implore ici le secours;

DE

i
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~ Etl'un de Pantee, - .
Mon cher, soutenons les vieux jouss.

O doac, hélas! est lo beau tems,
Ot je courais dans les champs,
Plus rapide que le vent?

A présent,

Je veux courir, je ne puis pas,
Je chancelle & chaque pas;
Alors j'enrage tout bas.

Mais ce qui me fait grand plaisir,

Oui, je peux bien en convenir ;

Clest que vous étiez jeune aussi,
Et que vous aves visilli. ...

Point de colére ;
Mon cher ami, tout comme moi,
Du tems sévére

Sans peine subisses Ja loi:

Si nous gardons au fond du ccear

Le souvenir enchanteur

Des beaus jours
. Et des amours,
Si nous conservons la gallé,

L‘atpélit et la santé,

Le bonheur nous est resté 3

Le tems n’a rica emporté’
(Elle s’assied.)

Ah! j’avais besoin de mon grand fau-
teuil. '

CHAMPRIGAUX, Vous aurez fait une trop
longue promenade , chére amie..... vous
avez ce matin oublié vos soixante-huit ans.

LA BARONNE , vivement. Mes soixante-
huit ans!.... parlez donc de vos soixante~
neuf, #'il vous plait... Il est toujours k &
me numéroter mon 4ge... je le sais mieux
que personne , mon age..... Vous étes in-
supportable, Champrigaux. :

CHAMPRIGAUX, & part. Bon! voila déja..
(Haut.) Allons, ne vous fAchez pas, petite
impatiente... je suis votre ainé, c’est vrai..
vous savez bien que je me donnerais I'ige
de Mathusalem pour vous faire plaisir.

LABARONNE. Vous étes ua vilain... vous
me contrariez toujours.

CHAMPRIGAUX. Faisons la paix.... votre
main, que j'y dépose mon baiser d’ami. -

LA BARONNE. Vous n'aurez pas ma
main..... laissez-moi, vous m’impatientez.

CHAMPRIGAUX. Me refuser ma satisfac-
tion habituelle, le’baiser quotidien!.... Il
y a vingt-neuf ans que je vous le-donne
tous les matins.

LA BARONNE. Raison de plus... c’est ton-
jours la méme chose.

CHAMPRIGAUX. Il est asses difficile de
varier dans ce genre-la... Mais jamais vous
n’avez pu me souffrir.... j'ai toujours éé
votre béte noire..... e dirai mieux, votre
victime, votre souffre-douleurs..... et je
m’étonne, en y réfléchissant , d’avoir sup~
porté si long-tems vos caprices... '

LA BARONNE. Du dépit? de la colére?..

(Ellelui présente sa maia.
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CHAMPRIGAUX, courant lui baiser lamain,
.Ah! si vous aviez voulu m’anmer...

LA BARONNE. J'y ai fait tout mon possi-
ble... ¢an’est pas venu... Vousétiez un ami
si dévoué, que je ne pouvais me séparer
de vous, je vous avais sans cesse sous les
yeux... et c'est ce qui vous a fait du tort.

CHAMPRIGAUX. C'est flatteur.

LA BARONNE. La, entre nous, vous n’a-
_vez jamais été beau.... et vous n’avez
changé en vieillissant... (Soupirant.) Moi,
.c'est différent..... Champrigaux, jai été
bien jolie, n'est-ce pas?

CHAMPRIGAUX. Clt:quette!..... A qui le
dites-vous?... J'ai toujours votre portrait,
3 'ige de dix-huit ans... en petit costume
.créole... il ne me quitte pas.

LA BARONNE, Oh ! ne me montrez ja-
mais ce portrait-la , mon ami..

AR de Teniers.

Lorsque j'arrive au bout de ma carriére
Ce saavenir doit m'étre défenda =
Je ne veux pas regarder en arridre,
Pour ne pas voir tout ce que jai perdu.
¢ ne veux pas admirer taot de charmes,
Mes yeux surtout , qui vous dictaient des lois :
Ceux d’aujourd’hui verseraient trop de larmes,
Ea revoyant eeux d'autrefois

Soyons deens , laissons cela, et parlez-
moi vite de lui, de ce cher enfant.... que
je croyais trouver ici..... O est-il? que
fait-il maintenant?...

CHAMPRIGAUX. Il déjeune.

LA BARONNE. Eh bien! vous l'avez vu..
est-il joli gargon?

CHAMPRIGAUX. Pas trop mal.

LA BARONNE. A-t-il les yeux bleus?

CHAMPRIGAUX. Je crois qu’oui.. 4 moins

cependant qu'il ne les ait noirs.
LA BARONNE. Des moustaches?
_CHAMPRIGAUX. Parbleu! un dragon.
LA BARONNE. Tant mieux..... ¢a sied &

une jolie figure..... vous devriez laisser

pousser les vétres, Champrigaux.

CHAMPRIGAUX, Laissez-inoi donc tran-

quille.
LA BARONNE. Il doit avoir l'air bien

mauvais sujet... n’est-ce pas?
cBAMPRIGAUX. Un air trés-scélérat.

LA BARONNE.J ai toujours beaucoup aimé

ces petits airs-la.

CHAMPRIGAUX. Alors, vous serez con-

tente de votre neveu..... sous le rapport
des mceurs, j’en ai une idée effrayante.
LA BARONNE. Je lui donnerai de bons
conseils, des conseils de grand'mére..... je
m’y entends... D'ailleurs, ces petits mau-

vais sujets, le mariage les change, les rend -
raisonnab] ,

cuAMPRIGAUX. S’il n’y a que le mariage
pour changer celui-la...

LA BARONNE. Comment? que voulez-
vous dire?

CHAMPRIGAUX. Il a refusé net.

LA BARONNE. Ah! mon Dieul..... et
pourquoi?

CcHANPRIGAUX. Vous allez étre indi-
gnée... parce qu’il 2 une maitresse...

LA BARONNE. C’est pour cela?...

- cnAMPRIGAUX, Et il veut lui rester
fide¢le..... quelle horreur! quel dérégle-
ment!..... Comment! vous n’étes pas fu-
rieuse?...

LA BARONNE. Furieuse?..... contre lui ,
ce pauvre enfant, parce qu'il est fidtle &
sa maltresse?... c’est si beau, etsi rare!...
aujourd’hui, comme de mon tems... Mais
exfin, cette maitresse , quelle est-elle ?

CHAMPRIGAUX. Voila le comble.... c’est
une... - o
LA BARONNE. Une?...

CHAMPRIGAUX. Une comédienne. '

LA BARONNE. Oh!... c’est immoral... Si
c'était une comtesse... -

CHAMPRIGAUX. Il en perd la téte.

LA BARONNE. Une comédienne!... je ne
puis pas souffrir ces créatures-la.... Saves-
vous gu’elles nous ont toujours fait beau-
coup de tort... Vous souvenez-vous, Cham-
prigaux, du voyage %ue je fis en France...

il y a vingt-cinq ans

vcmrnmmxoﬁvec ﬁoa. N

LA BARONNE. Oui, et M.deNangis...que
j’aimais..... ah!..... j’en étais folle.....‘gb
i)ien! il alla souper chez la Sophie Ar-
nould , et cette drélesse-lA me vola comme
dans un bois... Mais comment n’avez-vous
pas fait comprendre 2 mon neveu...

CHAMPRIGAUX. Ah! bien oui.... parlez
donc raison & cet enragé-l1a.

LA BARONNE, s’animant. Vous vous y
serez mal pris.... vous étes d’une gauche-
riel...

CHAMPRIGAUX. Mais, chére amie...

LA BARONNE. Refuser de se marier!....
renverser tous mes projets, tous mes

lans !... c’est abominablel... n’est-ce pas,
Ehamprigaux ?... mais dites-moi quelque
chose, consolez-moi donc..... ou plutdt
n’ouvrez pas la bouche, ne dites pas un
mot..... car c’est vous qui étes cause de
tout cela..... Tenez, j’ai envie de vous
battre.

CcHAMPRIGAUX. Allons! bon... quand je
disais que tout retomberait sur moi..

LA BARONNE, avec colére. Oh! mais j'y
mettrai de I'obstination..... je ferai son
bonheur ¢ Jui! .

CHAMPRIGAUX. Vous avez raison.

H
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LA BARONNE. Je le marierai de force!

cuAMPRIGAUX. Vous ferez bien.

LA BARONNE. Et si je ne réussis pas...
( & Champrigauz ) je ne vous le pardon-
nerai de ma vie! :

CHEAMPRIGAUX. Ah! c’est trop fort!

LA BARONNE. Je vais |'aller trouver !

cHAMPRIGAUX. VollA mou bras. :

LA BARONNE, Bah! pourquoi faire?... je

'ne suis pas paralytique..... je marche, je -

cours méme, quand je veux,
(Ellc veut faire quelques pas.)

oHANMPRIGAUX. Allez, alles,.,

LA BARONNE. Aje! aie! Champrigaux |..
Champrigaux!... :

caAMpRIGAUX. Eh bien?

LA BARONNE. Venez dong jci... dopnez-
moj dong la main. )

CHAMPRIGAUX, Bah ! pourquoi faire?

LA BARONNE. Vous savez bien que j’ai
an rhumatisme.

CcHAMPRIGAUX. Vous l'aves oublié,
rous,

LA BARONNE. Vous deves toujours vous
B souvenir..,.. vous étes une vieille ga-
aache !...

900900000000000006600000000000E00600000000
SCENE V.

Les Meues, REGINALD, un peu gris et
ntrant sans woir la Baromme qui s’est
rotirde & l'cart.

A1s du Cheval de Bronse.

ABGINALD.
Repas aimable!
De cette table,
Se sors_coutent, joycax et transporté.
Bon vin que j'aime,
Philtre supréme,
Tou doux parfum m’a rendu ma gatté,
Repas, cte.

ENSEMBLE.

CSHAMPRIGAUX.

Convive aimable,
11 sort de table,
Le caur coatent, j|o,.eul et transporté,
ke vin qu'il aime,
biltre supréme,
A tout-2-coup ranimé sa gatté.
LA BARONKR.
8u’il est aimable!
est un vrai diable.
Le voilk done, mon enfant adopté!
Qui, c'est loirméma...
Mos caegr qui 'aime,
L’a reconng d'abord A sa gatté.

REGINALD. Maintenant que j'ai déjen-
né, je suis toat A vous,

CEAMPRIGAUX. Ainsi, votre esto™?c ...

'

REGINALD. Est complétement satisfait,.
cBAMPRIGAUX. Et votre cceur... ne vous
dit rien?
REGINALD, dfonné. Mon cceur?..... que
diable voulez-vous qu'il me dise?
- CHAMPRIGAUX , lui montrant sa tante. Bh
bien! vous ne voyez donc pas?
REGINALD , se refournant. Ahl.....
dame respectable est ma tante?..... com-
ment, ¢'est ma tante?..... oh! cette bonne
tante!... (I/ court [ embrasser.) Embrassons-
nous, ma tante... bonjour, ma tante! -
LA BARONNE, se¢ débattant. Ah! mon
Dieu! il m'étouffe!... S]Champrigaux inte
vient.) Le voila enfin... il a donc fallu vous
enlever, vaurien... (4 part.) Il est fort joli
n. :
REGINALD. J'étais un ingrat, ma tante..
mais, maintenant..,
LA BARONNE. Regardez donc, Champri-
gaux.... c'est tout le portrait de ma seeur.
CHAMPRIGAUX. Oui, excepté les mous-
taches. :
REGINALD. Comment, vous avez traver-
8é les mers pour me voir ?...
CHAMPRIGAUX , & parf, Je ue sais pas
trop si ¢a en valait la peine. :
REGINALD. Tenez, je suis attendri au
dernier point... et jesens 1A que je vous
aimerai comme une mére.
LA BARONNE. Oui, oui, commeta mére.. .
ne lui ai-je pas promis de la remplacer ?
REGINALD. Que je suis donc fiché de ne

‘vous avoir pas vue plus tét ce matin ...

vous auriez déjeuné avec moi.... vous ne
vous seriez pas ennuyée, allez... je vous
aurais fait boire da champagne... aimez-
vous le champagne?

CHAMPRIGAUX , & part. Il aurait grisé sa
tante, le malheureux!

LA BARONNE. Autrefois, j'en buvais....
demande plutdt 2 Champrigaux.., Encore
une bonne chose A laquelle il a fallu ré-
noncer , comme & beaucoup d’autres. .

REGINALD. Jeparie, ma tante , que vous
étiez une petite femme bien gaie, bien
folle?

LA BARONNE. Un vrai démon.

REGINALD. Et jolie!...

LA BARONNE. A croquer..... demande
plutét & Champrigaux...

REGINALD. Aussi, qued’amoureux! hein!
que d’adorateurs!

" LA BARONNE. A ne savoir auquel en-
tendre... ( Soupirant. ) Ah! quelques-uns
d’entr’eux on fait battre ce pauvre ceeur...
les antres me faisaient rire.... demande
plutét 2 Champrigaux... , '

CHAMPRIGAUX , & part. Qu'elle est mé-
chante!
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LA BARONNY. c'bst'qlhe, de mon tems ;
comme aujourd’hui, il y avait des hom~
mes aimables, séduisans... Je ne dis pag
cela pour... ,

cBANPRIGAUX. Hein 2... C

Tasermap. -

Am : Restes , restez, troupe jolic. ‘
Vous les remarquies donc, ma tante? i
LA BARONNE, o

Oui, je P'avouerai franchement, i

Dans ce tems-la , jétais contente
' De voir un visage charmant,

Comme je te vois maintenant.

(A part)
A cette é Borisseats,. '
Ah! s mm:m‘, P:r.:.nlheur,

Avait soupiré pour sa tante,
Ponr son ond¢le jwuraiseu peur.
Oui, s'il avait aimé sa tante,

: Pour som oncle j'sareis eu peur.

( Haut. ) Laissons cela et parlons #ai-

. som,.. ( A Ghamprigauz. ) Je vais: ¥interd

roger avec séverité .... Mon' enfam; ja

sus ik ta -stule perente.... c’est 4

moi de veiller sur toi avee toute la solli«

citude maternglle. ... d’est i moide Caider
de mes conseils, comme .de ma bourse...
REGINALD. Ah! otii, mar tante; j'ab bien

besoin de comseils, et surtout de... .

1A 3ARONNE. Allons... ( Buas:s Gham-

w) Yous alles voir. ( 4 Reginald. )

u bien bi¢n sage? - . ..
ARGIRALD. Un modile pone la jennesse!
tu: n'es pag

LA BARONNE. Reginald ,
querelleur', mon ami? . -
REGINALD. Querelleur? moil... je suis
d’une douceur angélique... Par exemple ,
il ne famt pas gu’ori me regarde de travers
ou qu'on me marche sur-le pied.... .Oh
alors, je me fache.... et sur le termin..,
¢’est bientdt fait. : S
LA BARONNE. Tu as raison.... Un gen-
tilhomme doit étre. délieat sur le point
d’honneur et corriger les insolens. - . -
CHAMPRIGAUX , a part. Si-clle appelle
¢ade bons conseils. ... :
LA BARONNE , & Champrigaux. Si javaig
éé gargon, j'swrais été trés- mauvaise
site.... (4 Reginald.) C'est trés-bien... Tu
n’aimes pas le jeu, n’est-ce pas?... tw.nd

joues jamais?... c’ést wno. bien vilaine .

REGINALD. Le jeu 2,., & dome ... jeng
pesle souiffrir... je déteste les dés et
échecs.. .. Lescartes, & labonne heure...

ot encare, je n'y touche pas souveat...,
mais lorsque game pread, par exemple ;

. o /
je ne quitte jameis same yhiner les autres
ou perdre tout ce que j'ai... '

LA BARONNE, bas @ Champrigauas. C'est
comme moi au biribi.

.- REGINALD. Parce que, voyes-vous, ma
.. tante, ua licutenant de dragons na doit
pos zegarder & l'argent. L

‘11 CHAMPRIGADX , & plart. Pour cayse. ;

LA BARONNE. Au fait, c’est juste... il

;1 faut bierl que tu tienned tom rang... Joue,
‘mon ami, joue, etje te donnerai de 'argent.
;- REGINALD., Quant aux monws.... c'est
mon fort... Je n'ai qu’uneseule maitrdse.

. LA BARONNE. Il n'est guére passible
d’en avoir mowa., Tn en saweia.méme
-deux , que je ne.te bldmersis pas...on ne
. 8aik pas ¢e qui peut arriver. {4 Champri-
‘;gauz.) On ne.spit paa ce qui peut arriver.
CHAMPRIGAUX , & gart. o

. plus mauvais sujer qu'avant, ¢’est siir.

. LA BARONNE. Allons , c'estd merveille. ..

. j8 vois que ta conduité est exemplaire,

REGINALD, Ma tante, vops.dtes hien
mev . ’ N T

.. LA BARONNE. Bomne’.. je sus sise,

. Reginald, que tu. croyais uguves eninoi
une vieille hien massade, hisn, impi-

. t9yable... au regard sévere , amec des lu-
nettes, et le nez barbouillé de tucse.

- CHAMPRIGAUX, bas. Mais vous ea prenez.
LA BARONNE , de méme. Tawwts -~ vous

.donc.., il est inutile- de dire ga devant...

..+ REGINALD. Cest vrmi.... voili juste le.
rortrntque j'avais wracé,.. le tabac,.les

unettes , tout s’y trouvait.. Mais quelle
différence!... vous étes indulgente; vive,
enjouée, tonjouxs de bonne humeu....

" Vous me plaises, vrai! .

CHAMPRIGAUX, ¢ parfs Est-ce qu'il
deviendrait amoureux de-la baronne?
LA BARONNE. Je veuxétra ta meillemre
amie. R N
REGIIALDJ.TOII.PW. s
LA BARONNE. Ta confidenta.
REGINALD. C'est ¢a, je vous raconterai
toutes mes aventures. o
CHAMPRIGAUX , 4l/abaronne. Comment ,
vous voulez entendre des confilénces de

dragons!,., .. L

LA BARONNE. Certainement.... ¢a m’a-
musera. { 4 Reginald.) Je veux' et j'en-
tends que tu mines joyeuse vie, que tu
fasses mille extravagances.., Bah! chacun

'
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'avoir et mon ceeur ct rwa téle...

. échés que tu commels,
3+ Sont lés péchés que je regrette.

.+ ( Changeant de ton.) Eh bien! non ,
© monsieur , j’ai tort.... je ne dois pas étre
votre amie... car vous n’avez pas d'affec-
tion pour moi, de défévence pour mes
i volontds. . : SR
. . 'REGINALD. Moi, ma tante! moi, qui
. me jetterais au feu pour vous!... .

" LA BARONNE Je n’endemande pas tant...

. il ne s'agit pas de feu, mais de mariage...
<1 ettn r:gn::;a femme que je t'offre!
- . cEAWPRIGAUX. Un trésor! S
‘1 'REGINALB. Que ne puis-je vous prouver
- \ma reconnaissance et ma soumission !..;
-1 wnais vous ne voadriez pas me voir mals
s fhenveux, ' . oy
“LA BARONNE. Malheureux!... toi! od
.. etifant!... Ah! ce mot-la seul.... Ne par+
lons “plus de' mariage... Et pourtant je¢
. stis sive que si tu voyais celle.... !
,REGINALD. Ne I'exigez pas... car refnses
.  gette personne apres l'avoir vue , ce serai
- lui-fawe outrage.,. Aussi, je suis décid
* & repartir sans la connaitre. |
LA BARONNE. Allons, soit.... je luidirai
’enitrevue ne peut avoir lieu. ,
REGINALD. Vous allez m’en vouloir....
- me détaster ?.
LA PARONNE. Veux-tu te taire?... Qu'est+
+ ' ce que ces idées-1a !... moi , ne plus t'ais
" ‘mer , parce que tu es fidéle A tes sermens,
.4 ta maltresse!... Oh! je sais tout, et
. c'est'a elle que je m'en prends.... Je la
. déteste. ... ( Mouoement de K:g«'nald. ) Nen;
non, je ne la déteste pas... ¢a te ferait d
! la pewne... Pourvu qu'élle te rende bien
héureux.... te rend-elle bien heureux 1
‘waon gargon?... ‘ ;
REGINALD. Mais, jusqu’d présent.... ‘
LA BARONNE. Aussi, il te tarde de 14
revoir.. . Jé ne te retiens plus.... Allons,
i* viens m’embrasser, viens..
(Reginald lui saute au cou, clle le caresse.) 3
... BEGINALD. Quelle bonue petite vieille !. ;

LA BAROKNEK, soupirant.

Am . J; pnndc ici le f'arh' le plas sage. ( Mari
oo "t charmant.) :

g

Adicu, retodine auprés de ta maitresse »

Et que mon veeu du ciel soit écouté ¢

gu‘elle te rende en bonheur, en tendresse,
e que tom ‘oaeur pour elle a rejeté.

Mais il se peut que tabelle, inconstante,
Trabisse:un jeur 'amour qu'elle jura...
Reviens alors wroavar ta vieille tante,

Si Dieu permet qu'ellc soit encor .

f

——

.a du étre heureux.l... .

‘tranquille..... Tenes, sije éhangea

~reux?...

LE MAGASIN THEATRAL.

ENSEMBLE,. - .- s

Adiea, retourne, etc.
REGINALD.

En vous quiltant, jo sens que la:iristesss |
Trouble déja mon bonheur, ma gatté.

Je n'oublicrai jamais votre tendresse,

Et non amour paiera tantde bonté,

’

CHAMPRIGAUX. -
Vousle voyex, votre tante s'empréssé
De vous laisser maliresse et liberté :
Conserves-lui toujours votre tendresse,
Et n’oubliez jamais tant de boaté. "
(La baronne sort. Reginald Ia reconguit.)
.~ SCENE VI. .
REGINALD, CHAMPRIGAUX.
REGINALD ;, /e regurdant sovtir. L’excel-
lente femme !... je crois que je pleure, le

‘diable m'emporte!. A
.. CHAMPRIGAUX. N’est-ce
' " anmable ? o

pas. qu.’élh.eot
e, . ]
REGINALD. Adotable!... Voilk une san-

te!... une tante modéle!... comuve on

n’en fait plus... Dieu ! que fen mon oncle

~ CHAMPRIGAUX. Il ne tient qu’s vous de
I'étre autant... celle qu’on vous: offré...
REGINALD. Encore!.... laisser calle-la
is d’i-
dée, si jamais je devais me maridr... vdila
le caractbre, Vesprit, les manidres que je
voudrais... A
CHAMPRIGAUX , gpisemrent. Hein ?... veus
dites.... S
REGINALD.. Que je voudrais uie fenime

~ exactement semblable 3 ma tante. . . I

CHAMPRIGAUX. Eh bien ! épousez-la;
 REGINALD. Vous croyer plaisanter,
Champrigaux 2... Si ma tante avait seu-
lement vingt ou trente ans de noins. ...

CHAMPRIGAUX. VYous en scriez amou-

REGINALD. Commeun fou, -
CHAMPRIGAUX. Vous l'éponseriex?.. ;
REGINALD, A l'instant. - .
CHAMPRIGAUX , a part. Oh! quelle ins-
piration. (Haxt.) Mon cher anii, .je vous
m1irie ce soir. : c R
REGINALD. Avec?.. RN
CHAMPRIGAUX. Avec votre tante... |
REGINALD. Hein? : :
CHAMPRIGAUX. Vous ia trouver trop

- dgée... C’est juste , et vous demnandez vingt
-ans de moins... Ce n’est

! g pas assez. .. je vais
lui en éter cinquante. o
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+% iecuiab, Vous olles.. . < . 0f !
Yo UHAMBRIGAUX. Lui éter cinquante ans’
» bien ¢oroptés. ' - o
. . REGINALD, ¢ part. Voyons -donc mn
peu... est-ce que Champrigaux serait un:
vieux maiivais plaisant qui veut rouer les
dragons de samajesté?.. Attends , attends...
(Huut.) Ga va... Je vous prends au mot...
- (Sappuyant sur,l’épenie de Gharaprignic.)
ousallez donc yaerendre ma tante Sraiche
et jolie.... , :
cHAMPRIGAUX. Comme i dix-huit ans.
REGINAED. Blle n’aura plus de rides?
. CHAMPRIGAUK. Pas upe seule. .,
.. REGINALD, Ses cheveux blancs... - .,
. . CHAMPRIGAUX, Deviendront d’un blond
-5 d‘?“ma“t-. . R T
, , REGINALD. Ses demnts... . |
CRAMPRIGAUX. Repousseropt comme
~des perles. e
REGINALD , lui tapant duns W' man.
Affaire arrangée, pactc conclu , monsieur
le magicien.
CHAMPRIGAUX. Magicien?.... vous étes
“~Biewbon. . magteten. .. pirhasard. “Terez,
écoutez-moi un instant...
REGINALD: J¢ suls tout’oreilles... ( A4
. .mart. ) Ce.vieillard est ivertissanty..
"7 CcA{MPRIGAUX, apart. Ah! tu aimésle
merveilleux... tu vas en avoir.
REGIYALP, d part. Yoyows comment il se

twgrade a0 AP
. ; oNAMPRIGAUX. - Ba 1775... il y & neuf
ou dix ans... nous étions encore i la Gua+
deloupe, madame ‘la baroune et moi...
us soir, per le tems le plua affsens., ‘un
voyageur demande hogpitalité... elle lui
est accordée avec empressement... Le len~
demain, au moment de s¢ remattre ca
route, il -me prend & part et me dit:
« Moansieur, en retour du franc vt bom
accueil que j'ai regu dans cette iaison,
venillez accepter un petit présent,.. Cettg
fiole contient une liqueur, dont la pro-
priété est de rajeunir A I'instant le vieil -
lard qui parviendra A inspirer de amour,
malgré les infirmités et les désagrémens de
son Age. o C
necinaLp. Ahl... Eh bien! vops?...
CHAMPRIGAUX, Quoi?,.. '
REGINALD., riual. Les désagréipens. .
CHAMPMGAUX. Je ne sais a quoi ¢a
tient, mais je n'ai jamais pu inspirer la
plus petite passion... . {
reciNaLD. Cest étony
les, vous avez jeté i la poricVinsolent qui
osait se moquer de vous,
cnaurriGAUX. Cest précisément ce que
j’allais faire... lorsqu’il me dit son nom.
aeGINALD. Et ce nom était?..

tonpant!.. A ces paro-

;-

| ..CUANMPRIGAUX. C'est,...

CHAMPRIGAUR,; Gagliestro.
REGINALD.. Gagliostro l..

cuampnriGAUX. Yaus ne riez plus?...
REGINALD. Si fait... (4 part.) Je serai
douc tonjours poursuivi par ce nom-la!
CHAMPRIGAUX. Osez donc douter encore
du pouvoir qui m’a été remis par Caglios-
tro lui-méme, par le digble en personne...
Vous étes amoureux de votre tante, a vingt
ans rn‘:s... Eh bien! je n'ai plus qu'a ?a
décider a boire de moun élixir , juste ce qui
suffira a lui Oter cinquante ‘ans... de sorte
qu’il lui en restera dix-huit... Et tenez,
pour vous cn dopner d'avance une idée...
{ tirunt un portruit des sa poche ) regardez
ce portrait. ' ’
REGINALD , /e prenant, et avec transport.
Dien! la divine créature .. Quelle est donc
cette jeune fille?... quelle est-elle?
REGINALD, Clest?.. -
CHAMPRIGAUX. Votre tante i dix-huit
ans.
. AREGINALD. Ma tante!.. sijolje!
CHAMPRIGAUX. Voild cé qu'elle a été,
.ce qu'elle va étre pour la seconde fois. .,
Gacdez le portrait, pour Gtablir I compa-
milon... ’ . . ' i :
. REGINALD. Oh! oni, je le garde...
.. Allons, monsieur Péleve de Cagliostro, A
'l’M”!ou ' . .
> SEAMPRIGAUX. Ah! j'oubliais... Je veus
ai promis de rendre la jewnesse i vetre

)| thirte,,.. Hhais nen . de . lui remdre la mé-

moire. .

. . a8eMeALD. Comment ? ,

CuAMPRIGAUX. Elle n'aurs plus aucan
. souyenirdu paseé... cllene vous seconnai-
opra mémeé pas. - : ‘
. NROINALD. Clest égal , allea toujours?. ..
Eh! mais, & mon tour, j¢ fais wue ré-
flaxion... est ce qu'un naveu pout ¢pouscr
. sh famte? . - .
GRAMPRIGAUX. Ca ne se voit pas tows Ica
jours .. mais il est avee le pape des acon-
.modcmens,, - .

1 .  mEGINALD. Soit... je m'arvangerai avec

la pape, et j'épouserai sua tante... Mais...

Ata du Dieu et ls Boyaylire.
Reudes-lui sa jeunesse.
CHAMPRIGA®X.
. Lomples sar ma promese,
RRGINALD.
Rt son joli minois.
CHAMPRIGAUX,
,.; La méme qu'autrefois. -
P RRGINALD.
. Ses yeus pleins de tendrese.



. 10 B MASASIN TREATRALS

Ses yeux pleins de tendresss... - :
REGINALD.
Brillant du plus doux feu...
CHAMPRIGAUX.
Pour son tendre neveu.

ENSEMBLE.
GHAMPRIGADY, -
Il wemble, car il n'wse
Rire de son erreur.
Cette métamorphose
Doit faire son bonheur.

_ REGINALD.
guoi! se peat-il qu'il ose
ompter sur mon erreyr!
De 13 métamorphese
Je rirai de bon omur.

(H sort.)
ummmm

SCENE V1. A
REGINALD, puis UN DOMESTIQUE.

Cassigny... :
RBGINALD. C'est mwei... Que me veulez
vews? :
LE pONESTIQUE. Cette lettre a été ap+
rtée tout-a-I’heure par wm homme que
yai remanqué hier, suivant & chreval votre
chaise de poste. »

. XBGINALD, Enceve du mystire.... Clest
bien, donne. ( Le domestique sorti) Une
lettre qui m’est adressée ici... clest de
Gaussim!.,. J'aurais di le deviner... ell¢
m’a fait suivre , elle me rappelle... pauvre
fenme, comme elle m’sime!... (Lisant.)
« Mon ami, e'est avjourd’hui, A dix heus
» res du matin, que finit notre bail d'x

moutl:éje m remercie de¢ hl:’ehl'avo'

raj ; & ) W‘ 'Y eur et
libpel:é, vowel amie Gamisin.“i Ne Jouh
ravisez pas, il serait trop tard; de

» payée, dette oubliée. » q'rahi!. m.::
qui pensais toujours & elle, moi qui croyais
étre aimé pour moi-méme, je he I'dtais
que par la puissance d"un philtre!... c’est
humiliant... Oh! je me vengerai... Au dia-
ble Cham ri‘?" et son miracle !... & Pa-
ris, morbL & Paris, ¢t malheur 3 mon

rivall... (I} va sondir ;- quecigner aveonls de
clavecin pe font eatendre , il s’arvise, ) Hein !
qu’est-ce que c'est quecela?... Ah:!ma
tante qui va jouer wa menuet... partons.

Oa entend dans Ia coulisse u de fe
( Air ae ch%?!l éﬁa:::ic':l; o femme.

PBEMIER GOUPLET.

lionun.kmmm l..clest
une voix de jenne fille | npopet..c

-(La voix dans la coulisse, Méme air.'y
SEUXANE COUPLWR.
REGINALD. Oh! mon Dieu ! céite voix...
Oh! ie suis ensorcelé!.. il faut absoliment

que jesache..(X court & la porte elfm,ro.
amprigaux! monsieur Ch’:nprigmx. buz
vrez, c’est moi... ma tante, ouvres, c'est
'Regindd,,:’est votre neveu... ouvrez, je
vous en prie... (Il a voulu s'élancer vers la
porte qui vient de s’ouorir, mais & recule
dpoucanté.) Ciel!.. - '

. SCENE VIIL

REGINALD, CHAMPRIGAUX, SU-
ZANNE.

(Saxanne, conduite par Chavapri; arait
le senil de la rrr:.rl\eginlpldan:t’ !ml?:
som sspect, est & I'antte extodmits du thédtre.

CHAMPRIGAUX, | .
ALn ; Snivone (bis) cette jeuntsse. ( Des Mabheur
d'on Amant heavens.) C
Aveages, ma petite amia, - .
RESINALD, S part. - . . -
Jo crow au diable, Ala magie | -
! SORKNNE..
" #onsieur, od me conduises—vous ?
. CNAMPRIGAUX , 3 mi-voix.
. Youy alles voir votre futur époux
. SUSANNE
Vraiment , je mc saurais comprendes
;om le mrystirs que oy fait : .
ourquoi voules-vous donc surprendre
L"égonx a'ici 'on méd promst; '
est doac vetrd projet?
RESINALD, & port. ‘
Clent 52 figare ‘
Et sa tournure Y., -
* CWANPRIGAUX, & pad. *
Le voila bien énmerveillé.
REGINALR, de méme. ~
Ab ga! morblen! suis-je éveillé?



Champrigaux... pour qu'il me fasse s4
© cour ]

gt
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ENSEMBLE. '
REGINALD.

Vraiment, je n'y puis rien comprendre!
Oui, j’en conviens, ah! c'est parfait ..
Comment a-1-il donc pu me rendre
L'original de ce portrait ?

CHAMPRIGAUX.

Vniment, il n'y peut rien comprendie
Etle voild tout stupétait, T
Etonné qu’on ait pu lui rendre
L'original de ce portrait.

SUZANNE, & part.

Vraiment, je ne saurais comprendre {
Tout le mystére que I'on me fait ; - '
Pourquoi voulez-vous donc surprendre
L'époux qu’ici I'on me promet i
SUZANNE, bas a Champrigays. C'est cq
monsieur-1A qui doit étre mon mari ?....,
CcHAMPRIGAUX. Oui, mademoiselle..,
comment le trouvez-vous?
SUEANNE , bds. Je le trouve trés-gentil,
REGINALD, g lui-ménmie, Je craisréver.. ,
tous les traits de ma tante !...
8UZANNE. Comme il me regarde!,.. il
ne me trouve peut-étre pas jolie?.,, Maig
dussi, pourquoi m’avoir fait reprendrq
mon costume des colonies ?
cuamrriGavx. Il le fallajt,
SUZANNE, bas. Voyez donec, on dirait
Jue je luj fais peur. ) .
CHANPRIGAUX. Silencg, petite. (dmeq
nant Suzanne & Reginald. ) Monsiewr Re+

ginald, je vous qfésente mademoisellq

butanne de Murville, votre future. |
S8UZANNE. Oui, monsieur. i
REGINALD. Ah! cest ;nadame... wadey
veoiselle qui... (A part.) Cest ma tante
ou le diable m'emporte!” = - :
CHAWPRIGAUX , bas & Reginuld. El, bien}
&tes-vous satisfait ? s

BEGINALD, bus & Champrigauz, Vous

' #es un homme A briiler.

CHAMPRIGAUX. Cest possible, ;
REGINALD. Vous serez damné, Cham4
aux. ' . B
CHAMPRIGAUX. Ca ne regarde que moi;

- SUZARNE. Que vous dit-il, mon hod
ami? ' i
cHAMPRIGAUX. Qu'il vous trouve char
mante, et qu'il veut vous faire sa cour.
SUZANNE. Ah!'eh bien! allez-vous-en ,

. '

CHANPRIGAUX, bas & Reginald. Du couy
rage, mon aini, enlevez d’assaut le cauy
de votre tante... et si vous pe la trouves
§4s assez jeune... ne vous gépez pas )

adressez-vous 4 moi. (Ma;uram'ua flacon,)
11 en reste encore. ’
: (1 sort.)

mmm
SCENE IX.
SUZANNE , REGINALD,

(lls sont toujaurs loin I'un-de Pautre.)

REGINALD , & part.-Cagliostro est un
Erand homme, ou je suis un grand sot !..

‘est qu'elle est charmante... pour une
fernme d'wn ige équivoque. :

SUZANNE, a part. Est-ce qu'il va rester
long-tems la-bas? .o

REGINALD. Uue tante de soixante-huit
ans, qui redevient petite fille... Comptez
dong sux les hévitages ! ,

suzanng. Ce n'était guére la peine de
nous laisser seuls.

REGINALD. Allons, jeunefille... tanteou
diable, il faut lui parler... Que lui dire?..
Pour se mettre 4 sa portée, il fandra
reculer la conversation d'un demi-siécle.

suzaxng. Ah! i} approche... c’est bien
heureux. ,

REGINALD , & pard. Si ce n’est 1a qir'une
femme rajeunie, Champrigaux fait joliment
les choses. (Huut.)Boyez assez indulgente
pour excuser wnon embarras... mais vous
devez comprendre , ina chére tante...

SUZANNE. Ma tante ! ( Efle regarde au-
tour d'elle.) Gomnment? c’est 4 moi que
vous parlez ; maoi... vore  tante , 4 mon
4ge?... Mais vaus aeriez platdt inoa oncle.

REGINALD, & purt. Ab! mon Digeu! elle a
perdu la mémoire,.. Champrigaux m’en
avait averti. -

suzanNe. Estce qu'il est fou, mon
Eétendu? camwe il me regande!.. (Haut.)

t-ce que vous me trouvez laide , .mqn-
sieur? o

REGINALD, Charmante , divipg, ' au
contraire. - 5

suzANNE, Tant mieyx: ear mai, de
mon c6té, je vous touve tris-hien... Je
vous le dis, parce que je la pease...
vous seriez laid, j& vous le dirais tout de
méme, moi... j'aj été élevde comnme ga. ..

REGINALD. .Ah ! mademoiselle , i j¢...

S8UZANNE. Mademoiselle 2... On vous a
pourtant dit.mon nem tout-a-I'heure... Je
m’appelle Suzanne. N

REGINALD . Oui, Suzanne de Murville...
(2 part) comme ma tante.

SUZANNE. Est-ce que vous n’almez pas
ce nom-la? L

REGINALD , & pars. J creis que J'ai des
vertiges.
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sUZANNE. Voyons, monsienr, n'ayez

" pasl'airsinistre comme cela... On ne vous

force pas & m’épouser, j'espére...si je ne
vous conviens pas, vous me refuscrez .. je
vous le permets... Mais avant, il faut au
wmoins faire connaissance... Donnez-oi la
main... venes vous asseoir 13, et causons...
voulez-vous?

REGINALD. De grand ceeur. (1! la con-
duit & un divan. A part.) La jolie petite
mainl... et pas le moindre grain de
tabac!

(Il se met & genoux devant clle.)

SUZANNE. Pourquoi vous mettez - vous
a genoux? ,
REGINALD. Pour mieux vous voir.
SUZANNE. Tiens ! il est gentil comme
cela.
REGINALD , & part. Pasla moindre ride.
SuzanNNE. Eh bien! comme vous me

regardez !

Ar: Amis woici la riante semaine.
Ca me déplatt, monsicur, prenez-y garde ..
(Montrant le divan.)

Auprés de moi, Ik, vous seriex bien micax..,

Car jo me tis lorsque I’'on me regarde :

Pour que je parle, allons , baisses les yeux.
REGINALD.

Ordre cruel!... d'obéir joe m'empresse, -

Et, sans vous voir, j'écoute vos discours...

Mais jo v is vous entend ¢ sans cesse,

Et cependant vous regarder toujours.

D’abord , laissez-moi vous demander....
SUZANNE. Tout-a-I'heure.

REGINALD. Il faut que je sache...
sUZANNE, Taisez-vous... Vous étes of-

ficier , n’est-ce pas?

REGINALD. Licutenant... mais...

SUZANNE. Si j’étais homme, je voudrais
#tre officier... parce qu'on commande et

e les soldats vous portent les armes.

REGINALD , & part. Hum! le naturel
de ma tante, :

‘SUZANNE. -8i vous m'épousez, j'irai
avec vous A I'armée, je ne vous quitterai

: ... Oh! je n’aurai pas peur... et puis,
plus pe

moi , j'aime ¢a ; les courses, les voyages,
sa me rappellera ma vie des colonies , ma

- vied'indépendance et de liberté.

PREMIEA COUPLEY.
A1 : Chowwr du Chalet, arrangé par M. Adam.

Rester on place est un tourment,

Mais voyager, ah! c'est charmiant }
Marcher toujours, toujours courir,
Vould ma vie et mon plaisir.

Dans nes plaines, dans nos campagnes,

. . LE MAGASIN THEATAAL.

Je courais, chantant de tout ceeurs
A P'écho de nos montagnes
Je 1épéraisce refrain enchanteur ;
Toujours , toujours , toujours courir ,
Voila ma vie et mon plaisir.

Tra la la,
Plaisir, bonheur, oui, tout est I,

DEUXIRME COUPLET.

- Simon mari, vaillant soldat,
De par leiroi, marche au combat,
Fiére de ses lauriers nouveaus,
Je le suivrai sous les drapeaus.
J'aimerai, hardi militaire, !
Le son des clairons, des tambours..,
Sous I'habit du franc mousquetaire ,

Pour lui mon caar palpitera toujours.
Toujours 'aimer et lc chérir,
Voila ma vie et mon plaisir.
Tra lala,

Gloire et bonheur, oui, tout est la,

REGINALD. Ah! je n'y tiens plus)..,
Dites-moi, Suzanne, étes-vous bien sire
de n’avoir que dix-huit ans?...

SUZANNE. Comment ! je parais donc plus
que mon age?...

REGINALD. Etes-vous bien siire d’avoir
toujours été jeune ?..,

SUZANNE. Par exemple!...

REGINALD. Suzanne... vous allez me
prendre pour un fou, pour un vision-
naire... ¢ca m’est égal... Sije vous disais,
moi ,qu’il¥ a A peine une heure... vous
étiez vieille!

SUZANNE. Vieille!... quelle horreur!

REGINALD. Ridée.

SUZANNE. Ridée!

REGINALD. Oui, vous n'aviez plus de
dents,

SUZANNE. Mais je les ai toutes.

REGINALD. Yous aviez soixante-huit
ans... enfin, vous étiez ma tante.

-8UZANNE. Encore sa folie qui le re-
prend... Au secours! au secours!

REGINALD. N’appelez pas!... ou je jette
par lacroisée le premier valet qui se pré-
sente. . , .

8UZANNE. Ah! mon Dieu! :

REGINALD. Suzanne, si vous ne voulez
Pas que je perde le peu de bon sens qui
me reste, convenez que vous étes ma
tante... Suzanne , convenez-en.

SUZANNE, en colire. Eh! monsieur , je
suis votre tante... je serai votre grand’-
meére,, si vous voulez... mais dans tous les
cas, je ne serai pas votre femme... je ne
5UiS pas assez jeune pour vous... ’
nous ne nous convenons ni l'un ni 'au-
tre... ainsi, allez-vous-en, ou laissesz-moi
partir.

REGINALD, [ prenant la main. Vous
laisser partir!...
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SUZANNNE. Voyons, voyons, vous me
faites peur... D'abord, je ne vous aime
plus du tout. - :

REGINALD. Vous m'aimiez donc?

SUZANNE, reculant. Je ne sais pas.

REGINALD. Non, tu ne partiras pas.. car
je suis décidé, vois-tu, ange.. ou démon,
jeune fille ou vieille femme, ceuvre de

ieu ou de Champrigaux, je t'aime, en-
tends-tu bien, je t'aime et je t’épouse !...

suzANNE., Du tout... je ne veux ‘pas

d’un mari qui me croit vieille.
REGINALD. Tu F'as éié... mais je m’en

lsuu'm. Qui me prend pour le dia-
ble. '
REGINALD. Tul’es peut-&tre... mais je

me risque.
8UZANNE. Du tout... i scixante-huit
ans, on i la main si séche... voyes plutdt.

(Elle lui donne un coup sur la joue.)

REGINALD prend la main et la baise.
Comme elle est blanche!

SUZANNE. La taille si mal prise...

REGINALD ’entoure de son bras. Comme
cle est fine!

SUZANNE. Et les joues si ridées...

REGINALD [lembrasse. Comme elles
wnt fraiches!

ENSEMBLE.
A de Monpou. (Farinelli.)
REGINALD.

Couronne la tendresse
D’un amant, d'un époux...
Amonr, délire, ivresse,
Je m’abandoune & vous,
Ou sagesse ou folic, :
gz'importe A mon ardeor ?
lons & la magie,
Conservons mon erreur ;
Oui, j'aime mon erreur !
Ah! partage ma flamme,
Les transports de mon ame!
Sois mon bien, (bis) sois ma femme;
Mon trésor, mes ameurs !
Ah! c’est si doux de s’aimer pour toujours!

Toujours!
({2 lembrasse.)
SUZANNE.

Voila done la tendresse

* D'un amant, d’un époux! .
Le délire, I'ivresse
Brille en ses yeux si dous.
Est-ce de la folie
Oa plutdt du bonheur?
De mes yeux la magie
A donc channé son caeur ?
Oui, j'si charmé son ceur.
Mais je sens que sa lamme
A passé dans mon ame.
Je serai (bis) votre femme,
Votre biea, vos amours.

A ! Cest si daux de s'almer pour tonjours?
Toujours !

mmm
' SCENE X.

Les Miues , CHAMPRIGAUX , Lx No-
TAIRE , QUi enire et se met a la table sans
étre vu do Reginald. K
CHANPRIGAUX , & part. Bravo!
SUZANNE. Mon bon ami , il m’aime, it

m’épouse. : ‘ ‘

CHAMPRIGAUX. Et vous? '

SUEBANNE, bas. Et moi, je suis con-
tente... Dites donc, pourra: t-on nous ma-
rier tout desuite?

REGINALD. Mariez-moi tout de suite,
ou je vous étrangle.

SUEZANNE, Moi aussi... vous voyez que
nous sommes bien d’accord.

CHANPRIGAUX. Eh bien! le notaire a
dressé le contrat. (Ze montrant,) 11 est

REGINALD , se refournant. Par ou diable
est-il venu ?..... Champrigaux , le notaire
est-il aussi de votre fagon? '

CuAMPRIGAUX. Non, non... le diable
lai-méme se réserve la création des no-
taires et eurs.

REGINALD, & part. C'est dréle, le cosur
me bat.

SUZANNE, bas. Dites donc, avantde si-
gner, regardez-moi bien.

CHAMPRIGAUX. Nous n'avons plus be-
soin quedela signature des époux... car le
eontrat est en regle.

REGINALD, & part. La signature?... ah !
parbleu ! la loi ne plaisante pas, et je vais
voir si ma femme signera comme ma
tante.

CHANPBIGAUX. Monsieur le futur, c’est
a vous.

REGINALD , /e prenant & part. Champri-
gaux... Suzanne cst jeune, tout-a-fait
jeune, n’est-ce pas?

cHAMPRIGAUX. Vous pouvez la prendee

‘ de confiance.

REGINALD. Qui... mais aprés mon ma-
riage?... Champrigaux, vous me répondes
des suites... 4 la premiére ride, je vous
briile la cervelle.

CHAMPRIGAUX. C’est convenu... Le no-
taire vous attend.

REGINALD, a part. Ah! le notaire... Ce
notaire-l4 a une figure qui ne me plait

l:l NOTAIRE. Je vais vous lire I'acte.
REGINALD. C'est inutile.
SUZANNE. Cest inutile.

1
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LE NOTAIRE. Pardonnez-moi... Parde-
vant maitre...

REGINALD. C’est bon , c’est bon.
raopanne. C’est bon, c’est bon.

LE NOTAIRE. Sont comparus... le sieur
Reginald... '

REGINALD. Passez.

sUzANNE. Passes.
. CHANPRIGAUX. On n’a jammis passé le
futur. :

LE NOTAIRE. Le sieur Reginald de Cassi-

|y, Oﬁl:iﬂ'ede dnﬁom » 3gé de vingt-cing

ans, et moise
REGINALD, bas. Attention!- .
LE NOTAIRE. Et la demoiselle Suzanne
de Murville , née a la Guadeloupe, dgéede.
dix-huit ans. '
REGINALD. De dix-huit ans? il y a bien
dix-huit ans? .
. LE NOTAIRE. Oui, monsieur.,. d'ailleu
j'ai vu les actes de naissance.
REGINALD. AL! vousaves vu.e. (A part.)
e nowaire-1a a quelque chose de sataniqueé
ns la figure.
-GUAMPRIGAUX, Passons 4 la dot:
_ REGINALD. C'est inutila.
sUZANNE. C'est inutile. ' :
-GHAMPRIGAUX, Vous acceptes la dot ?
REGINALD. J'accepte tout, mais signeans.
Prenant la plume que le notaire lus presente.)
out m’est suspect dans ce notaire-la.....
jusqu’a sa perruque. ( Il signe. ) Cest fait.,.
A vous, Suzanpe.:
SUZANNE. Tiens! j'ai peur & présent...
REGINALD. Signez , signez.
SUZANNE va_ pour signer. C'est qu'il est
un peu timbré, mon prétendu..... G'est

(Elle sign~.)
" REGINALD, i lit W‘ quelle écrit.
Suzaune de Murville!... c’est bien cela.

. LE NOTAIRE. Il manque encere une si-
gnature.

-REGINALR , vivemenl. J¢ ne veux pas

que Champrigaux signe 4 moa contrat ... je
ne le veux pas!

' LE NOTAIRE. Je ne vous parle pasde
monsieur... mais il me faut la: signature

~de madame la baronne de Murville.

REGINALD, clonné. La baronme de: .

LB NOTAIRE. Sans doute.

CHAMPRIGAUX. La grand’mére de ma-
demoiselle Suzanne. -

REGINALD. Qu’entends-je !.,. Champri-
gaux , regardez-moi. ... regardes-moi sans
rire.

.. CHAMPRIGAUX. C'est assey difficile.

REGINALD. Comment!.,. Suzanne... ma
fexmne;.. n'est pas ma... :

SUZANNE. Ah! ¢a va encore vous re-
prendre? :

_REGINALD. Suzanne... serait!...
cHAMPRIOAUX. Votre cousine... que
vous ayes refusé de voir, et qui a bien ses

- dix<huit ans, qu’elle tient de Dien et non

pas du diable.... Si vous n’en voules pas,
nous la reprenons.
. (Musique.)
BEGINALD. Suzanne!.. dix-huit aus! ma
cousine .. Et cependant, tenez, je ne croi-
rai 3 mon bonheur que si je vois ici,
ensemble, la grand’'méreetla petite-fille...
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SCENE le
. Les M#uxs, UN VALET.
LE VALET, annongani. Madame ‘la ba-

ronne de Murville.
REGINALD. Ma tante!
SUZANNE. Grand’'maman!
CHAMPRIGAUX. Ma vicille amie,.. qui
vient bénir ses enfans.
(La porie du fond #'ouvic ¢ét la vieille baronne
ralt : aussitdt Reginald et Suzanne se jettent 2

scs genoux; Champtigaax se frotte les mains. La
toile tombe.)
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